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DEPARTMENT OF FINANCE MINISTERE DES FINANCES

Notice is herebp given, pursuant to section 25 of tHacome Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 25
Tax Conventions Implementation Act, 199@at the Convention de laLoi de 1997 pour la mise en ceuvre de conventions fi§cales
between Canada and the@®blic of Iceland for the Avoidance of que la Convention entre le Canada et lpuidique d’Islande en
Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with nade d'éviter les doubles ipositions et deprévenir I'évasion fis-
spect to Taxes on Income and onpial, signed at Rgkjavik on cale en matiére d’ipbts sur le revenu et sur la fortunegrgie a

June 19, 1997, came into force on Jaynusdy, 1998. Reykjavik le 19juin 1997, est entrée enguieur le 30janvier
1998.
Ottawa, Janugr22, 1998 Ottawa, le Zanvier 1998
PAUL MARTIN Le ministre des Finances
Minister of Finance PAUL MARTIN
[5-1-0] [5-1-0]
DEPARTMENT OF FINANCE MINISTERE DES FINANCES

Notice is herep given, pursuant to section 7 of tHecome Tax  Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 7 de
Conventions Implementation Act, 1997hat the Convention la Loi de 1997 pour la mise en ceuvre de conventions fi§cales
between Canada and Sweden for the Avoidance of Double Tayae la Convention entre le Canada et la Suéde en vue d’éviter les
tion and the Prevention of Fiscal Evasion withpezs to Taxes doubles inpositions et deprévenir I'évasion fiscale en matiére
on Income, gined at Stockholm on Aust 27, 1996, came into d'impdts sur le revenu, gnée a Stockholm le 27 aodt 1996, est

force on December 23, 1997. entrée en gueur le 23 décembre 1997.
Ottawa, Januar6, 1998 Ottawa, le @nvier 1998
PAUL MARTIN Le ministre des Finances
Minister of Finance PAUL MARTIN
[5-1-0] [5-1-0]
DEPARTMENT OF FINANCE MINISTERE DES FINANCES

Notice is herelp given, pursuant to section 13 of tHacome Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 13
Tax Conventions Implementation Act, 199fat the Convention de laLoi de 1997 pour la mise en ceuvre de conventions fi§cales
between the Government of Canada and the Government ofdhe la Convention entre lgouvernement du Canada etdeu-
Republic of Lithuania for the Avoidance of Double Taxation angernement de la Réblique de Lituanie en vue d’éviter les dou-
the Prevention of Fiscal Evasion with pest to Taxes on Income bles inpositions et dgrévenir I'évasion fiscale en matiére d'im-
and on Capital, signed at Vilnius on Agust 29, 1996, came into pdts sur le revenu et sur la fortunegrgie a Vilnius le 29 aodt

force on December 12, 1997. 1996, est entrée enguieur le 12 décembre 1997.
Ottawa, Januar6, 1998 Ottawa, le @nvier 1998
PAUL MARTIN Le ministre des Finances
Minister of Finance PAUL MARTIN
[5-1-0] [5-1-0]
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